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Abstract

The proposed article examines the linguistic representation of the concept
GRATITUDE in the linguistic consciousness of native speakers of the Russian language
and in the national corpus of the Russian language. Gratitude arises on the basis of an
emotional and rational assessment of what is happening, the expression of gratitude is
ritualized. The addressee of gratitude can be not only specific people, but also
communities of people and non-personalized entities: the world, God. The purpose of the
article is to study a fragment of the conceptual field of the Russian language. The
methods are free associative experiment and contextual analysis. Contextual analysis is
used to identify and describe the pragmatic potential of the behavioral speech act.
Behabitives are a mixed group of speech acts related to social behavior and relationships
between people. Behabitives include the notion of reacting to the behavior of other
people, as well as the attitude towards someone's behavior in the past or in the future and
the explicit expression of this attitude. The data of a free associative experiment,

dictionaries, data of the national corpus of the Russian language are used as material.
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SA3BIKOBASA PEINPEZEHTALIMA KOHLOEIITA
BJIATOJAPHOCTD

*
IllycroBa Ceerana BukroposHa'
IIpodeccop, [Tepmckuii rocy1apcTBEHHBIN HALIMOHAIBHBIN HCCIIeI0BATEIbCKII
YHHUBEPCHTET,

IIepms, Poccus.

(nata nomy4eHus: ceHTsA0ps 2022 r.; nata npuHATHA: HO0pb 2022 1.)

AHHOTAIUA

B mnpennaraeMoil craTbe pacCMaTpPHBAETCs SA3BIKOBAs PEIPE3EHTALs KOHLENTa
BIIATOJJAPHOCTD B s3bIKOBOM CO3HaHMM HOCHUTENIEHl PYCCKOrO s3blka U B
HAI[IOHAJIBHOM ~KOpIyce pPYCCKOTO s3bIKa. biaromapHocTh BO3HHKaeT Ha 0ase
SMOLMOHAIBHOM W pPalMOHAILHOM  OLIEHKM  IPOUCXOJSILIEr0,  BBIPAXKECHHUE
KOTOPOT'O PUTYalIM30BaHO. AJpecaToM OJarofapHOCTH MOTYT OBITb HE TOJBKO
KOHKPETHBIE JIFOJM, HO W OOIMHOCTH TIOAEH M HemepCOHH(HIMPOBAHHBIC CYI[HOCTH:
mup, Oor. llenmplo craThm sBIseTCA H3ydeHHEe ()parMeHTa KOHIENTYalbHOTO IIOJS
pycckoro s3plka. B KauecTBe METOAOB BBICTYNAIOT CBOOOJHBIH acCOLMATUBHBIN
9KCIIEPUMEHT M KOHTEKCTyalbHbIH aHamu3. KoHTekcTyalpHbIH aHaIM3 NPUMEHAETCS A
BBIBIICHHS W OITMCAHWS MParMaTHYecKOro IOTEHIMAZa PeueBOro akra OexaOuTuBa.
bexaOUTUBBI NMPEACTABISIIOT COOOH CMEIIaHHYIO TPYIITy PEUeBBIX AKTOB, CBS3aHHBIX C
OOIIECTBEHHBIM ITOBEICHNEM M B3aHMMOOTHOIICHMSIMH JOfeH. beXaOUTHBBI BKITIOUAIOT
MOHATHE PEAKUUM Ha MOBEIEHUE IPYrUX JIOACH, a TakkKe OTHOLIEHHE K YbeMy-JIHOO
IMOBCACHUIO B IMPpOLNUIOM WIH B 6y,£[y[IICM U OKCIUIMOUTHOC BBIPAXKECHUE OTOTO
OTHoIIeHHs. B kadecTBe MaTepnana HCIONB3YIOTCS JAHHBIE CBOOOTHOTO ACCOATHBHOTO

OKCIICPpHUMCHTA, CJIOBapeﬁ, JAaHHBIC HAITMOHAJIBHOT'O KOPITyCa pYCCKOI'O A3bIKaA.

KiarwueBble coBa: KOHIICIT, pYCCKI/Iﬁ SA3BIK, CBO6OHHI>II71 aCCOIMaTUBHBIN OKCIICPUMEHT,

accoIMaTUBHO-BepOasbHOE MoJje, Mojelb, napemus, BJIATOJJAPHOCTD, peueBoii akt.
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Beegenne

B nuHrBHCTHKE BBIpaXXGHHE OJIArOApPHOCTH paccCMaTpUBAaeTCS KaK OCOOBIN
peueBoii kaHp (YCTOHYMBBIC KOMIIO3UIIMOHHBIE M CTHIIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTU
BBICKa3bIBAaHMH Ha JAaHHYIO TeMy), *KaHp SHHICHKTUUECKOH peur (CM., Harpumep,
Kpaera 2016. 85—96). brarogapHOCTh MOXET UMETh Pa3IHYHBIC XapPAKTCPUCTUKU:
npsMasi 1 KOCBEHHas! OlarofapHOCTh;, PUTyalibHas (3TUKETHAs) M IMOIHOHAJIBHAS
(muHO  3HaUMMas); MOTHMBHUPOBAHHAas ¥ HEMOTHBHPOBaHHAs; BepOambHas U
HeBepOanbHas; OJIaroJJapHOCTh pealbHOMY ajpecaTy U OJIaroJapHOCTh BBICIIUM
cwiaM. bmaromapHocTh (0T «6raco Oapumwvy) — YyBCTBO TPHU3HATEIHHOCTH 3a
c/lenaHHOEe N00po, HampuMep 3a OKa3aHHOE BHHMAHHME WIM YCIYTY, a TaKkKe
pa3nu4HbIe CIOCOOBI BBIPAXKEHUS 3TOTO YyBCTBA, B TOM 4YHCIE U O(HUIHAIBHBIC
MepHI IOOIIpeHHS (HAPUMEp «0ObAsAeHUe O1A200aAPHOCTIUY).

bnarogapHOoCcTh  COOTHOCHTCSI € pPEUYEBBIMHM aKTaMH — OexaOWTHBaMH.
BexaGuTHUBBI IpeACTABIIAIOT COOOH CMENIAaHHYIO TPYIILY PEUYEBBIX aKTOB, CBA3aHHBIX
Cc OOIIECTBEHHBIM TIIOBEJICHHEM ¥ B3aUMOOTHOIICHMSIMH JIIOAEH, Harpumep,
W3BUHEHME, I03/IpaBJIeHHE, MOXBajia, COOOJIE3HOBAHME, OCKOPOJIEHHE, BBHI30B Ha
COCTS3aHHe, Iy37b U T.A. (CM., HaIIpuMep, 00 IMOTHUBHBIX Kay3aTuBaX, (CIOTKHHA
2017. 31-38; 2018, 2018a). bexaOWTHBHI BKIIIOYAIOT MOHATHEC pPEaKIUU Ha
MOBEJICHUE JPYTHUX JIOJIEH, a TakKe OTHOUICHHH K YbeMy-THOO IOBEICHHIO B
MPOIUIOM HJIM B OyAyIIEM M SKCIUIMIHUTHOE BBIPAKCHHWE 3TOrO OTHOLICHUS: 1)
NIPUHECCHUE W3BUHECHUN — «u36uMAmMbCAY»; 2) BBIpaXKEHHE ONaromapHOCTH —
«bnazo0apumuy; 3) BBIPAKEHHE CHMIATHH — «CONCALENMbY, «COUYBCMBOBANDY,
«XBANUMbBY, «coboneznosamoy, «Nno30pasiamoy, «rcenamy  CHACMbAY,
«cumnamusuposamyvy; 4) BBIpAKCHHE OTHOLICHWA K YBUM-TO IIOCTyNIKaM —
«HE20006aMbY, «HE B03pPAdNCAMbY, «OMOAMb  OO0JICHOE»,  (KPUMUKOBAMDb Y,
«BOPUAMbBY, «IICANOBAMBCA HAY, «PYKONIECKAMbY, «He npudasamv 3HavyeHuey,
«X8ANUMbY, «PEe3KO B803paxcamvy, a TaKKe HEIK3CPCUTHBHBIE YHOTPEOICHUI

TJIArOJIOB «OOBUHAMDbY, «000OPAMbY, «NOOJEpPIUCUBAmbY; S5) IPUBETCTBHE — «00OPO
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NOXHCANOB8AMbY,  «CYACTIAUBO20 nymuy; 6) HOXEIaHUI — «01A20CI08IAMbY,
«MPOKAUHAMbY, «NPOBO32AAULANL MOCMY, «NUMb 30» U «JHceaamby; 7) BEIpaKCHNE
BBI30BA U IPOTUBOOOPCTBA — «CMEMb Y, «OPOCAMb 8b1308», KOCHAPUBATIBY.

B  mpennmaraemoll  cTaTthe  aHaANM3WpyeTCs — BepOanM3alMs  KOHIIENTA
BJIATOJAPHOCTb u  akTyanu3anmsi  pedeBOro  akrta  OJarofapHOCTH
(bypnun, Kongakos 2022; Ilanrmna, 3enenmna 2019; IllycroBa, Mapwuikuna,
[yruna 2021).

OcHoBHas1 YaCTh

BnarogapHocTh — CJI0KHOE YyBCTBO, BO3HHMKaroIee Ha 0a3e 3MOLMOHAIBHOW M
palroOHaIBHOM OLICHKH MPOUCXOISIIETO, BBIpaKCHUE KOTOpOT'O
CHJIBHO PUTYaJIN30BaHO. AJpecaroM OJarofapHOCTH MOTYT OBITb HE TOJBKO
KOHKpDETHBIC JIFOMM, HO W OOIHOCTH Jiojedl (HampuMep, TMpeaKw) u
HenepcoHU(UIIMPOBaHHbIE CYIIHOCTH: MHp, Oor. biaromapHocTh paccmarpuBaercst
KaK 4yBCTBO OOSI3aHHOCTH, YBaKCHHUS W JIOOBH K JPYroMy UYEJIOBEKY 32 OKa3aHHOE
uM OnaronesHue. B xpuctuancTse 01aroJapHOCTh MOHUMAETCS Kak 00s3aHHOCTD U
cooTHOocHUTCs ¢ MuiocepaueMm (D). BJIATOJIAPHOCTD, -u, oc. UyBcTBO
MIPU3HATENBFHOCTH 32 OKa3aHHoe 100po, BHMManue (MAC).

B npousBeneHHsX pPYCcCKUX MUcaTeNiedl BCTpedaroTcs adopusMbl €O CIOBOM
«bnaromapHocTe»: Brazodaprocme ne ecmb npaso mozo, Ko2o 61a200apam, a ecime
donz moeo, kmo 6aazooapum; mpebogams O1A200aPHOCMU — 2IYNOCMb, He Oblmb
onazooapnvim — noorocms (KiroueBckuit Bacunuit Ocunosuu (1841 — 1911) —
pYyCcCcKHii MCTOpHK); Bce uyscmea mozym npusecmu K 1066u, K cmpacmu, 8ce:
Henasucmo, coocanenue, pasnooyuiue, Orazozogenue, Opyscoba, cmpax, — oasxice
npespenue. [a, 6ce uyscmea... UCKMOUAA ~ 00HO20:  01A200APHOCHIU.
bnazodapnocms — Oone; ecakuti yecmuwlll 4en06eK HAOMUM C8OU OO0N2U... HO
mobosb — He Oenveu (TypreneB Mpan CepreeBmu (1818 — 1883) — pycckwmii

THACATENb).
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PeueBoii akT OJAaroJapHOCTH MOJIEIUPYETCS TJarojlaMu: omonazodapuno,
nobnacooapums, 01a20C1068UMb, 01A20CA06MAMb, OaApums, 01A200aAPCME08aNy,
omoapusamo, KIAHAMbCA, HOKIOHAMbCA, HCANOBAMb, NPOCUMb, UBUHAMBCA,
monumocs,  samanueams  (KapracioB);  (QyHKIMOHANIBEHBIMH — CTPYKTYpaMHU:
svipadicams  61a200APHOCMb,  GbIPAJCAMb  NPUSHAMETbHOCMb, OUmb  4eioM,
BbIPAICAMb  YYECMBUMENbHYIO O1A200APHOCMb, 2080pUMb CRACUDO, NPUHOCUMb
bnazodapHocmy, NpuHOCUMb YYECMBUMENbHY 0OaazodapHocms, moaums boea,
pacceinamucs 6 6nazooaprocmax (Tam xe).

CHHOHUMHYECKUH PAI K CIOBY ONarogapHOCTh BBICTPAUBACTCS CIETYIOLINM
o0pa3oM:  npuszHamenbHOCMb,  COOONE3HOBAHUE,  COUYBCMSUe, COCMpAoatue,
noumenue, noxceiauue, 01A2080jeHUe, CEPOEYHOCMb, Menioma, npueemcmsue,
bnazoeenue, 000Operue, 000bpenue, npusasus, baazonodcenanue. KoHenryaipHOe
none BJIATOJAPHOCTD BkmrouaeT 4acTo UCHOJIb3YEMBIE BBIPAXKEHHS, KOTOpBIE
UMEIOT YCTOMYMBBIA XapaKkTep: ouensb 61a200apeH, Om Yucmozo cepoyd, dceianue
NOMOYb, NOMOWb 8 pabome, OYULeBHAsL WedpPOCmb, YUACIIUB0e OMHOUIeHUe, 6ePHAs
cyorcha, no 2pob JHCU3HU, CKPOMHDBLL NOOAPOK, 3HAK NPUSHAMETbHOCU, BelUKOe
yeaoiceHue, docmasums paoocms, geruyatiutee noumenue (Tam xe).

HesarensHocTHass cocraBisronias koHnenta BJIATOHAPHOCTD Bknrowaer
TJIATONIBL:  0JCUOAMb, NPemeH008amyv, NOJYYUMb, NPUHAMb, CKA3AMb, O0amo,
YX0OUmMb, 8bIPA3UMb, BbLIPANCAMD, SKYUIAMb, NPEUCNOTIHUMbCA, NPUCYMCIBO8AMD,
3apaxcamv, NPO36YYAMb, OMEEMUmMb, COXPAHAMb, 01a200apumyv, UCHbIMbIEAMD,
uyecmeosams. U Kadxcowvili pas, yeaovléas 3a KAMNCObIM 38YKOM €20 UCTMUHHBIU
CMbICL, 51 YYBCMBYIO 8 2PYOU BbICHbIWKY O1a200apHOCMU, KOMOPAs OKA3bleaemcs,
evizvisaem y mensi cmex (HKPSL. @. Uckanaep. I1yTe u3 Bapsr B rpexu (1990).

Cunrarmatnueckoe noje koHnenta BJIAIOJJAPHOCTD BkitouaeT cienyoomue
OIICHOYHBIC KOMITOHEHTBI: 00blUds, 02POMHASA, UCKDEHH:s, 0cobas, 2opecmuas,
NAHMUCMU4ecKas, B0CMOPI’CEHHAs, cepOeuHas, 2nyOoKas, eeuHas, 2nybouariuas,

beckoneunas, gvicouaiiuias, oyuesnas: A 20e opyacoa? I 0e eeunas baacooapHocme
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(HKPs, H.IO. Tpudonos. Ilpensapurenbubie wutorn (1970):  boavwas
bnazodapHocmy pexcuccepy 3a mo, Ymo OH HOOHANL 6 (unbme MAKOU UHMEPECHbIl
eonpoc kax omcymcmaue y uenosexa meumvt (HKPS. ®opym); A menepv max
CUACTIUG, MAK HeBbIPAZUMO CHACHIUG, YMO He HAXO0JICY CI08 OOCHOUHO 8bIPA3UMb
8am Mo cepoeunyro, Mo beckoneynyro bnacooaprocms (HKPS. T.I'. llleBueHko.
Juenuk (1857—1858). «enveu cmonvko-mo u Ha MAaxou-mo Cpox, OecyeHHblil
Opye MamenvKa, om 008epeHH020 eauieco, kpecmvsiHuna Epodheesa, nonyuun, —
yeedomsin, Hanpumep, Ilopgupuii Bradumupviy, — a 3a APUCBLIKY OHbIX, OJisl
ynompebnenus HA MoOe COOepicaHue, CO2NACHO 8aulemMy, Mulds MAMeHbKd,
COU3BONEHUIO, NPUHOWLY YYBCMBUMENbHEUULYI0 O1a200APHOCHb U C HEIUYEMePHOI
cvinogHelo npedannocmoio yeayio eawu pyuxu (Canteikos-Ulenpun M.E. T'ociona
TonoBnésel, 1880).

Kay3aTop oka3pIBacT MOJIOKUTEIHHOE 3MOIMOHATHHOE BO3ACHCTBHE HA OOBEKT
Kay3alliy, NpU3HaBas BKJIaJ OObEKTa Kay3allMd B pPa3BUTHE OTHOLICHWH, U
CcrocoOCTByeT WX  ypaBHoBemmBaHumioo.  CuTyanms — ompefensercs — Kak
OcHe(akTHUBHASI, TaKXKC MOJUHHTCHIIMOHAIbHAS, AaKTyaJU3UPYIOIIas MPHHATHE
OTBETCTBCHHOCTH, MPHHATHE MPHUIJIAIICHUSA, OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTH, OTKa3 OT
MIPUTJIANICHUS, OTKa3 OT y4YacTWs, NMPHU3HAHUC IOJIOKUTEIBHON / OTPHUIATEIEHON
OLICHKH, NIPUHSTHE OJaroAapHOCTH, IPUHITHE NOMOIIIH, BRIpaKEHHE coriachs (CM.,
Hanpumep, Tpodpumona 2011).

B 1ensax BBISBICHHUS MCHXOJUHTBUCTHYECKOTO 3HAYCHHUS CIIOBa OBLT pean30BaH
CBOOOJHBIN aCCOIMATHUBHBIA OKCIEPUMEHT. «IICHXOMUHTBUCTHUYECKUN TOIXOJ] K
3HAYCHHWIO TMPEIIojaracT aHalu3 HE TONBKO CHTHA()HUKATHBHO-ICHOTATHBHOTO
KOMITOHEHTa 3HAu€HHs, HO M OOpallleHne K MpParMaTHueckoMy, IMOIMOHAILHOMY,
OIICHOYHOMY M IPYTrUM KOMIIOHCHTaM, KOTOpPbhIC OOBIKHOBCHHO OOBEIUHSIOTCS B
konHOTarmm» (Epodeera 2013. 7). CBOOOIHBIN acCOIMATUBHBIN SKCIICPUMEHT OBLIT
MPOBEJICH B CETEBOU (hopMe. ACCOIMATUBHBIN IKCIIEPUMEHT OB HEHATIPABICHHBIM,

CJICAOBATCIbHO, KOJMYCCTBCHHBLIC OIpaHUYCHUSA HE ObLIN OIPCACIICHBI. 332[&‘13
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MH()OPMAHTOB COCTOsIa B TOM, YTOOBI MPUBECTH CBOM AacCOLMAIlMU Ha CJIOBO-
ctumyn BJIATOJAPHOCTD. B accounaTHBHOM 3KCIEPUMEHTE Y4acTUE HPUHSIN
34 genoBeka, cpely KOTOPBIX OBUTH MPEOo/IaBaTeNl BHICIIMX YUeOHBIX 3aBEICHUI B
BO3pacte OoT 23 mo 75 meT, a Takke CTYICHTHI B Bo3pacte oT 18 mo 25 mer. Obmee
KOJIMYECTBO acCOIUATOB cocTaBmio 189 equaun. [lomydeHHBIC TaHHBIC TO3BOJISIOT
NPE/ICTaBUTh (parmenT accoLMaTHBHO-BEPOATILHOTO oJIs KOHILIENTa
BJIATOJJAPHOCTD. Accoruarbl, ONHM3KHE IO CEMaHTHKE, OOBEIHUHSIIOTCS B
CEeMaHTHUYECKHE MOJIYJIH U MHUKpoMonyin. CeMaHTHYeCKHe MOAYJIH HMEHYHOTCS
HanboJee YaCTOTHBIM U CTHJIMCTHYECKH HEUTPAIbHBIM aCCOLIUATOM.

1. Cemantnueckuii Mmonyns OTHOIIEHUE (43 — 22,8%): BesxTuBOCTS (4); He

croutr OnarogapHoctu (2); yBaxenue (3); Omaromapute oT aymm (1);
6naromaputh 3a ycuyry (1); GmaromapHocTh 3a 3aciuyru nepex OredectBoM (1);
OomaromapHocth cyapbe (1); OmaromapHocTs moOTOMKOB (1); O)aromapHOCTH
ponutensm (1); 6maromapHocTs rociony bory (1); 6maromapHOCTh OT BCETO cepaia
(1); 6maromapHocTh cirydaro (1); 6xarogapHOCTh 3a Bee (1); OBITH HEOIArogapHBEIM
(1); B3aumoobdmeH (1); B3aumuocTh (1); BepHOCTS (1); BBIpasuts (1); menath 4T0-TO
3a «cmacuboy» (1); mobpota (1); mpyx6a (1); 3acmyxutsh Omaromapaocts (1); Kyua
omaromaprocteit (1); mro6oBb (1); manepsr (1); He 3acmyxmn OmaromapaocTH (1);
00BsBUTh OmaromapHocts (1); oxwumate (1); orHomenme (1); oT Bcel mymm
omaromaputs (1); or3piBUnBOCTE (1); MOXYy4HTh ONarogapHOCTH (1); MOKIOHUTBCS B
mosic (1); mo rpo6 xu3HU 06s3aH (1); pecmekt (1); pyka pyky moet (1); yaTuBoCTH
(1.

2. Cemantnuecknii Morynms MHCTPYMEHT (39 —20,7%):

2.1. Muxpomonyns OITPEJJEMEYEHHA I ®OPMA: nogapoxk (4); nap

(3); nenbru (2); nenexxnas (1); xonders! (1); maTepuansubie 6mara (1); Harpazga
(1); moxxenanue Bcero camoro nobporo (1).

2.2. Mukpomoayns HEOIIPEJEMEUYEHHASI ®OPMA: cnacu6o (11); Harpama

(2); oObaTus (2); mokioH (2); kecThl M cioBa OmaromapHoctH (1); Bombimoe
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cnacu6o (1); bmaromapro (cepmeuHo, ot Bceit mymm) (1); bmaromapctByto, KHske
(maBeproe, u3 MymbTdmasMa) (1); mobpeie cmoBa (1); bmaromapro Tebs 3a
MECEHHOCTh TOpOJa, W OTKpoBeHHoro, W TaitHoro (1); bBmaromapro tebs (1);
Brnaromapro Teds, 9To BceM OBLIO XOJIOIHO, A ThI OTTasia, oTTasmia (1).

3. Cemantnueckuii Mmoxyns JEATEJIBHOCTD (20 — 10,6 %): naputs 61aro

(3); Bepazuth (1); mapute yto-mubo (1); Omaromapenue (1); mapenwme (1);
JKellaHue caenaTb Komy-To xopomio (1); memate uto-To 3a cracubo (1); Jemait modpo
u Opocait ero B Boay (1); 3acmyxuTh OnaromapHocth (1); oTBeuaTs Ha H0OpPO
nobpom (1); mpunsatue (1); moGmaromaputs (1); oOBsBUTE OmaromapHocTs (1))
oxunath (1); momyuuts 6marogapHocTh (1); moxroHuUTRCS B Tosic (1); paccermarbes
B OmaromaprocTsx (1); je te remercie (1).

4. Cemantnueckuii Moxynms COBET/PEKOMEHIALINA (16 — 9,0 %): donr

1aTexxoM KkpaceH (2); enait modpo u 6pocaii ero B Boay (1); apeHOMY KOHIO B
3yoel He cmotpaT (1); Hacunbno mun He Oyaems (1); He tutroit B kojopmen, u3
kxotoporo Boay mmna (1); He 3abwBait mo6po (1); He kycaii pyky, xotopas TeOs
kopmut (1); He nme#t cto py6ueit, a umeit cro apyseit (1); CrnacuboMm CBIT He
oynems (1); «Cnacu6o» B kapman He mostoxuis (1); Ot qo6pa nodpa e umyT (1);
Man 3omotHuK, na gopor (1); IlocmemrHas OlarogapHOCTh TPAHUYUT C
HeOnaronapHocthio (1); Onaum cniacu6o cwIT He Oynews (1); Cnacubo Ha xneb He
Hamaxerb (1).

5. Cemantuueckuit Mmoxyns KATETOPUSA (15 — 8 %): 6xaro (6); modpoxerens

(3); maputh G6maro (2); mobpo (1); mobpota (1); Bce Bo Gmaro (1); maneimas u3
nmobponeteneit (1).

6. Cemantuueckuit Mmoxyiss YYBCTBO (11 — 5,83 %): mpusHateasHOCTS (4);

qyBCTBO (2); OGnaromapHocth cyapbe (1); skemaHue KOMy-TO CAeNaTh XOpolee
(1); otruk (1); 9yBCTBO 1O OTHOIICHUIO K Ipyromy denoBeky (1); yipioka (1).

7. Cemantuueckuit Moayis XAPAKTEPUCTUKA (11 — 6,0 %): 6e3mepHast (1);

(6bmaromapuocTh) He 3HaeT rpaHull (1); Hopmsl (1); mpU3HATEIBHOCTH (TIYOOKasT)
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(1); uckpennss (1); rmy6okas (1); measexss yciyra (1); HebnmaronapHas cBusbs (1);
orpomHas (1); xopomo (1); yepHast 6marogapaocTs (1).

8. Cemanrnueckuiit Mmoxyns MOPAJIBHOE KAYECTBO (8 — 4,0 %):

uckpeHHocTh (3); ObITh OnmaromapueiM (1); GmaropomerBo (1); BepHOCTH (1);
uckpenHss (1); ymenne neHuTs (1).

9. Cemanrtuueckuit monyins [IPUSHAHUE (7 — 3,71 %): GiarogapHOCTh 3a

yemyry (1); 3acmyra (1); 6marogapHocTs Tocnony bory (1); O6maromapHOCTE 3a
Bce (1); 6maromapuocTs poautensm (1); 6marogapHocts ciydaro (1); 61aromapHocTh
cynebe (1).

10. CemanTtrueckuit Moxyms COCTOSAHUE (7 — 3,71 %): HeoOxomumocTs (1);

pamocts (1); cmokoiictBue (1); Temno (1); ymuporBopenue (1); gatitude u
grateful (1); je te remercie (1).

11. Cemantnueckuit mogyns IEHHOCTH 4 — 2,1 %): 6naropoxctso (2);

nenHoctu (1); Cnasa bory (1).

12. CemanTrueckuit Mmoxyns JIFOAU (3 — 1,6 %): apy3ss (1); mama (1);

OyarogapHOCTh poautessiM (1).

13. CemanTtuueckuii Moayinb [IIOMOILD ( 2 — 1,06 %): momompb (2).

14. CemanTrueckuit Moxyns JJOM (1 — 0,53 %): mom; kpoB (1).

15. Cemantnuecknii Mmoaynb SIBJIEHUE (1 — 0,53 %): sxu3sb (1).

16. Cemantnaeckuit moxyns IIPUYMHA (1 — 0,53 %): 3a ménor u 3a KpuK, 3a

BEYHOCTh W 32 MWT, 3a OTTOPCBINYIO 3apro, 3a CMeX W 3a Ie4ajib, 3a THXOE
«mpoimaiy, 3a Bc€ Teds 6marogapro. 3a Bcé (1).

AccommatuBHO-BepOanbHoe mose koHnenta BJIATOJAPHOCTD cocrour u3 16
ceMaHTHUeCKHX Mojyieil. K HeHTpanbHbIM MOAYJISIM OTHOCSITCS PEaKIMH, KOTOpPbIE
BCTpevalich B quamna3oHe oT 43 1o 20. B mpoleHTHOM COOTHOLIEHUH OT OOLIero
KOJIMYECTBA PEaKIUil Iap0 acCONMATHBHO-BEPOATBHOTO OIS COCTABIAIOT 53,56 %
accoratoB. B saapo Bxomar cemantmueckue wMonynn OTHOIIEHUE,

NMHCTPYMEHT, JEATEJIBHOCTD, akTyanusupyromue XxapakTep MeXINYHOCTHBIX
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OTHOIIICHUH, OCHOBAaHHBIX HA YepPTax XapaKTepa 4esIoBeKa, KOTOPHIE XapaKTepU3yoT
JUYHOCTh  XOPOUIMMH  MaHepaMmHu, JOOpBIMH  JenaMH, 00pa3oBaHHOCTBHIO
(BeXXIIMBOCTD, yBakeHHE, 100pOTa, YITHBOCTb, pecrekT). CeMaHTHUeCKUH MOIyJh
OTHOILIEHUE aKTyaJlUu3UupyeT CBOICTBEHHYIO YEJIOBEKY IIyOOKYIO
MIPUBS3aHHOCTh U YCTPEMIICHHOCTH K JPYroMy 4eJIOBEKY MM 00BbeKTy (J11000Bb). B
CO3HaHMM  HocuTened  pycckoro  s3bika  koHuent  BJIATOJJAPHOCTD
aKTyaJM3UpyeTcss B TPOCTPAHCTBE MEKIMYHOCTHBIX OTHOLIEHMH Ha OCHOBE
peanu3anuy peueBoro akTa 01aroJapHOCTH, PEaTU3yeMOro S3bIKOBBIMH CPEICTBAMU
moyisi pedn (moOpwie clioBa, ciloBa OJIaroJapHOCTH), a Takke mnephopMaTuBaMu
(bmaronapio; bnarogapcrsyto, kusxe; biaromapro Teos).

WHCcTpyMeHTanbHAs COCTABIAONIAsS CHUTyallMd ONaroJapHOCTH pealu3yeTcs
TaKKe PEYEeBBIMU aKTAMHU COBETA M PEKOMEHAALNH, NIPeoCcTepeXeHNs. B co3Hanmn
HOCHUTEJIEH PYCCKOTO $3bIKa HHCTPYMEHTAJIbHAs COCTABISIONIAsl IpeICTaBlICHA
mapeMusIMA TOOYAUTENBbHOW ceMaHTHKH: He Iumoi B Koioner, u3 KOTOPOro BOAY
mr, He umeit cTo pyOineit, a mmelt cto npyseit; denait moOpo u Opocaii ero B BOIy.
PexoMeHnnarenbHblil XapakTep peanusyeTcs Ha GoHe accepTuBOB: JlONT miIaTexoM
kpaceH; Cracu6o B kapMaH He mojoxwuiib, OT no6pa nobpa He numyt; [locnemHnas
OnmaromapHOCTh TpaHMYUT ¢ HeOmarogapHocThio. CeMaHTHUECKMH  MOAYIb
COBET/PEKOMEHJIAIIMA mpencraBieH B 9 % accoIpaTtoB, OOJIBIIMHCTBO H3
KOTOPBIX IEMOHCTPHPYIOT CUTYaluIo 3anpera: /lapeHoMy KOHIO B 3yOBl HE CMOTPSIT;
HacumsHo Munt He Oynenrs; He rutroii B konozen. ..; He 3a0rp1Bait mo0po...; He xycait
PyKy...; Crmacu6o ceiT He Oyneurs; OmgHuM cracu6o ceIT He Oyzemns; Crnacnbo Ha
XJ1e0 He HaMa)KeIlb.

Cemantnyeckuit mMoayns COBET/PEKOMEHJIAIIMS oTHOCHTCS K 30HE
OomwkHell mnepudepur, K ITOW JKE€ 30HC OTHOCHUTCS CEMAHTHUCCKHH MOIYJIb
KATEI'OPUA (8 %). K 30He mambHel mepudepny OTHOCATCS CEMaHTHYECKHE
moaynu YYBCTBO (5,83 %), XAPAKTEPUCTUKA (6 %), COCTOSAHUE (3,6
%), MOPAJIBHOE KAYECTBO (4 %), k mepudepur — OCTalbHBIE MOIYJH
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(ITPUBHAHUE, UEHHOCTH, JIIOJU, IIOMOIIb, J0M, SBJIEHUE,
[MPUYNHA). /IBa acconmaTa npencTaBieHbl Ha (hoHE (QPAHITy3CKOTO U aHTITUHCKOTO
SI3BIKOB: je te remercie, gtatitude u grateful. Ha pucynke 1 mpeacraBieHa MOJIelb

acconuatuBHO-BepOansHoro mois koHnenta bBJIATOJJAPHOCTD.
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Puc. 1. Moaesb accouuaTuBHo-BepoaibHoro noiasi konuenta BJIAIOJAPHOCTD

Konuent BJIATOJAPHOCTD aktyanusupyercs B Hnapemusix, (PUKCHPYIOIIUX
HEOOX0IUMOCTh ObITh OsaromapusiM: J[o6po u Bo cHe xopomio (ITPH. 38); mobpo
paccMaTpuBaeTcsl Kak Helpexoasias eHHOCTh: JInXo MoMHUTCS, a JoOpo BEK He
3abynetcs (Tam xe); Ha cBete He 06e3 moOphix mogaeit (Tam xe); C 100psIM KHUThH
xopomo (Tam xe); B noOpe xopomo xwutek (Tam 3xe); WHCTpyMEHTaJbHAS
COCTaBJIAIONIAsl B MApEMUAX MpPEACTaBICHA HeolpeaeMedeHHon Gopmoii: JlackoBoe
cioBo He TpyaHo, a ckopo (Tam »xe. 39); JlackoBoe CIIOBO — YTO BECEHHUH
nens (Tam xKe). B TapeMHusIX AKTYaJIU3UPyeTCs HEOOXO0ANMOCTh
MPOSIBJICHUS] OCTOPOKHOCTH B MPHHATHU OnaromapHoctd: Ha jackoBoe cioBO He
Kumaiics, Ha rpyboe He rHemaiicsa (Tam xe); ['HeBa He myraiics, Ha JacKy He

kupaiics (Tam xe).
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3akaouenne

PeueBoii akT CTAaHOBUTCS AIIEMEHTOM TUCKYPCHBHOTO aKTa, KOTOPBIH BKIFOUACT
Oonee oHON TPOMO3UIMH. JIUCKYpCHUBHBIM akT — sSIBJICHHE KOMOWHHpOBaHHOE. B
JUHTBUCTHICCKON IIparMaTHKE OTHOCHTENBHO KIACCH(MUKAMI pEYeBHIX AaKTOB
mpobiieMa HemepeceKaeMOCTH KIIaCCOB HEOJTHOKPATHO IMOJBEPrayiach 00CYKICHHUIO.
MHOI‘I/Ie aBTOpI)I B CBOHUX KHaCCI/I(bI/IKaHI/IS{X CTapa.]'II/ICI) CO6J'I}OI[aTI> 3TOT HpI/IHI_[I/IH,
KOTOPHIH HE MOKET OBITH BBIICPXKAH MOJNHOCTBIO, €CIIM B HAX HE YKAa3BIBAIOTCS IO
BO3MOXHOCTH BCE CpEJCTBa, OOpa3yrolue TOT WIM HMHOW Kjacc, a MPHUBOJISITCS
TOJBKO I/IHJ'[IOCTpaTI/IBHI)Ie HpI/IMepI)I.

B pasHBIX KTacCUPUKANKAX pEeYeBEIM aKTaM MPUITHCHIBAIOTCS pa3Hble ()yHKIIUHU-
NOTCHIMH, OYCBHUAHO, OJHO, pequoﬁ aKT 6HaFOI[apHOCTI/I BI)ICTyHaeT B KAa4E€CTBEC
CpEeICTBa, COMYTCTBYIOMIETO NPYTOMY PEYCBOMY aKTy: 0JaroJapHOCTh — ACCEPTHB:
JlackoBoe CIIOBO HE TPYHIHO, a cKopo; JImxo moMHUTCA, a JOOPO BeK HE 3a0yHeTcs;
JlackoBo€ cJI0BO — UTO BECEHHHH JIeHb; OJarogapHoCTh — coBeT: Ha mackoBoe cioBo

He Kujialics, Ha rpy0oe He THeBaiics; ['HeBa He myraiics, Ha JacKy HEe KHIaucs.
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